See the notice on TED website

753530-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi — Stadt Hemmingen - GS Arnum - Kiichentechnische Anlagen
OJ S 211/2026 30/10/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Stadt Hemmingen
E-posta: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Stadt Hemmingen - GS Arnum - Klchentechnische Anlagen
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Lieferung, Montage und betriebsfertige
Inbetriebnahme der kiichentechnischen Ausstattung fur die neue Mensa der Waldchenschule
Arnum in Hemmingen. Die Mensa ist fur die Versorgung von bis zu 360 Schulerinnen und
Schulern ausgelegt. Es erfolgt eine Heillanlieferung nach Cook-&-Hold-Verfahren. Die
Ausschreibung umfasst Edelstahimdébel, Speisenausgabeanlage, Spulkichentechnik mit
Haubengeschirrspulmaschine, Kuhlgerate, fahrbare Gerate, eine Ganztagskiuche mit
Haushaltsgeraten sowie optionale Wartungsleistungen. Ausfuhrungsfristen: Beginn
26.04.2027 Fertigstellung 06.08.2027 Einzelfristen: Aufmal Kiche - 26.04.2027 (wichtig, das
Aufmal ist noch ohne Fliesen, Fliesenarbeiten - 21.06. - 16.07.2027) Einbau Kiiche vom
26.07.27-06.08.2027
Identifikacijska oznaka postupka: 1f1de583-7d4f-4ecd-8fba-29e858269fc2
Interna identifikacijska oznaka: 930-26
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
Glavna obiljezja postupka: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung erfolgt im
Rahmen eines EU-weiten offenen Verfahrens gemaf den Vorschriften des Abschnitts 1 und 2,
Unterabschnitts 2 der Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. Teil A Abschnitt 2 der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Bauleistungen - Ausgabe 2019 (VOB/A - EU). Das offene Verfahren ist
ein Verfahren, in dem der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen offentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt.

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 39314000 Industrijska kuhinjska oprema, 39221000 Kuhinjska
oprema

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Klapperweg 18
Grad: Hemmingen
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Pos&tanski broj: 30966
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JMWT8#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgrinde
wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: § 6e EU Abs.
1 Nr. 1 VOBJ/A: Ausschlussgrunde wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen
einer Straftat nach: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. § 6e
EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 261 StGB
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermégenswerte).
Prijevara: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. § 6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden.
Korupcija: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). § 6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A:
Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern). § 6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat
nach: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale Bedienstete). § 6e EU Abs. 1
Nr. 9 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A: Ausschlussgriinde
wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
KrSenje obveze pla¢anja poreza: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der 6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
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Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der
offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der o6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der &ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Nesolventnost: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
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abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Suspendirane poslovne aktivnosti: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Tes8ki poslovni prekrsaj: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOBJ/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 6e EU Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja: § 6e EU
Abs. 6 Nr. 4 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5
VOBJ/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 6e EU Abs. 6 Nr.
6 VOB/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7 VOB/A:
Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
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Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Stadt Hemmingen - GS Arnum - Klchentechnische Anlagen
Opis: Die Stadt Hemmingen erhalt fur die Waldchenschule Arnum einen Erweiterungsneubau,
der neben Ganztagsraumen auch eine Mensa beinhaltet. Gegenstand der ausgeschriebenen
Leistung sind die Lieferung, Montage und betriebsfertige Inbetriebnahme der
kichentechnischen Ausstattung zur Errichtung einer Mensa als Neubau.
Interna identifikacijska oznaka: 930-26

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 39314000 Industrijska kuhinjska oprema, 39221000 Kuhinjska
oprema

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Klapperweg 18
Grad: Hemmingen
Postanski broj: 30966
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Neogranicen

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
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Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: Mit dem Angebot sind zur Prifung der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung folgende Erklarungen/Unterlagen nach Mal3gabe des § 6a EU Nr. 1 VOB/A
beizufiigen: - die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder
durch die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fir die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: - Aktuelle Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug (Auszug nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt) und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Kriterij: Specifi¢ni godidnji promet

Opis kriterija odabira: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr. 2 VOB/A
abzugeben: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025), soweit es Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. Mit dem
Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen Auftraggeber
direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins flr die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftspriifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Beruft sich das Unternehmen zur
Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr. 2 VOB/A
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abzugeben: 1. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 2.
Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. 3. Erklarung,
dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgeman erfullt hat. 4. Erklarung, dass das Unternehmen Mitglied der
Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch
die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche
Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: 1. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan. 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - nicht alter als
13 Monate zum Submissionszeitpunkt - (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen -
nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine gultige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. 3.
Aktuell gultige, qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
fur das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, 4.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Sozialversicherungstrager (nicht alter als
ein Jahr zum Submissionszeitpunkt). Beruft sich das Unternehmen zur Erflllung der Leistung
auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fur
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfihrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Mit dem Angebot sind zur Prifung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufigen: Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren Leistungen ausgefuhrt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Mindestens 3 Referenzen tber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.
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Beruft sich das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Mit dem Angebot sind zur Prifung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufigen: Erklarung, dass dem Unternehmen die fir die Ausfihrung der Leistung
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Angaben Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Beruft sich
das Unternehmen zur Erfillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen.

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Redoslijed vaznosti
Broj kriterija za dodjelu: 0

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMWTS8
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMWTS8

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMWT8
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
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Opis financijskog jamstva: Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche: Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Rok za zaprimanje ponuda: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.

Dodatne informacije: Es gilt die Regelung des § 16a EU VOB/A: (1) Der 6ffentliche
Auftraggeber muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben
oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und
sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung),
es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur
Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. (2) Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden. Angebote, die den Bestimmungen des § 13
EU Absatz 1 Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschlief3en. Dies gilt nicht fir Angebote,
bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und sowonhl
durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge
nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit dem jeweils hdchsten
Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis ohne Berlcksichtigung etwaiger
Nebenangebote abgestellt. Der offentliche Auftraggeber fordert den Bieter nach MalRgabe von
Absatz 1 auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. Die Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn
der offentliche Auftraggeber das Nachfordern von Preisangaben gemaf Absatz 3
ausgeschlossen hat. (3) Der offentliche Auftraggeber kann in der Auftragsbekanntmachung
oder den Vergabeunterlagen festlegen, dass er keine Unterlagen oder Preisangaben
nachfordern wird. (4) Die Unterlagen oder fehlenden Preisangaben sind vom Bewerber oder
Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer angemessenen,
nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist soll sechs Kalendertage nicht
Uberschreiten. (5) Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt,
ist das Angebot auszuschliel3en. (6) Die Absatze 1, 3, 4 und 5 gelten fur den
Teilnahmewettbewerb entsprechend. Darlber hinaus gilt die Regelung des § 16 EU Nr. 4 VOB
/A, wonach Angebote auszuschliel3en sind, bei denen der Bieter Erklarungen oder Nachweise,
deren Vorlage sich der 6ffentliche Auftraggeber vorbehalten hat, auf Anforderung nicht
innerhalb einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorgelegt hat. Dies gilt
auch fur Teilnahmeantrage entsprechend.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 30/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Mijesto: Die Offnung der Angebote erfolgt elektronisch.

Dodatne informacije: Die elektronische Offnung der Angebote findet ohne die Beteiligung von
Bietern statt (§ 14 EU VOB/A).

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Regelungen zur Tariftreue werden
Vertragsbestandteil und gelten entsprechend fur samtliche Unterbeauftragungen. Mit dem
Angebot ist von dem Auftragnehmer die Erklarung nach § 4 Abs. 1 NTVergG vorzulegen. Bei
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Auftragserteilung besteht die Verpflichtung, die in seinem Unternehmen mit der Ausfihrung
des Auftragsgegenstands beschaftigten Personen mindestens ein Entgelt nach MalRgabe des
MiLoG zu zahlen. Sofern der Auftragnehmer beabsichtigt, Nachunternehmen einzusetzen,
sind diese dem Auftraggeber spatestens vor ihrer Beauftragung namentlich zu benennen. Der
Auftragnehmer verpflichtet sich, seinen Nachunternehmen die Erklarung nach § 4 Abs. 1
NTVergG und den Nachweis nach § 8 Abs. 2 NTVergG abzuverlangen und diese Erklarungen
und Nachweise dem o6ffentlichen Auftraggeber vorzulegen. Von den bereits im
Vergabeverfahren benannten Nachunternehmen sind diese Erklarungen und Nachweise dem
offentlichen Auftraggeber vor Zuschlagserteilung vorzulegen.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

Financijski aspekti: Zahlung (§ 16 VOB/B): Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der
Vereinbarung wird die Frist fur die Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und
den Eintritt des Verzuges gem. § 16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Bewerber/Bieter haben Verstolie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Soweit der Rige nicht
abgeholfen wird, ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die
Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr
und Bauen, Auf der Hude 2, 21339 Lineburg zulassig. Nach § 161 GWB ist der Antrag
schriftlich bei der Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes
Begehren enthalten.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: bbt Rechts- und
Steuerkanzlei GmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadt Hemmingen

8. Organizacije
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ORG-0001

Sluzbeno ime: Stadt Hemmingen

Registracijski broj: 032410007007-0-67
Postanska adresa: Rathausplatz 1

Grad: Hemmingen

Pos&tanski broj: 30966

Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabestelle@bbt-kanzlei.de

Tel.: +49 511-220074-66

Internet: https://www.stadthemmingen.de/

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: bbt Rechts- und Steuerkanzlei GmbH
Registracijski broj: DE259528735

Postanska adresa: Theaterstralle 16

Grad: Hannover

Postanski broj: 30159

Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Vergabestelle

E-posta: vergabestelle@bbt-kanzlei.de

Tel.: +49 511220074-66

Faks: +49 511220074-99

Internet: http://www.bbt-kanzlei.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0004

Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur

Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracijski broj: :04131153308
PoStanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Luneburg

Postanski broj: 21339

Zemlja — podregija (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131-153306

Faks: +49 4131-152943

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0005

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
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Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c1571980-82b0-4e55-8869-4f5cb3782a6e - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/10/2026 14:26:14 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 753530-2026

Broj izdanja SL S-a: 211/2026

Datum objave: 30/10/2026
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